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[Text]
Motion agreed to.

The Joint Chairman (Senator Forsey): There is this other
motion about the criteria. Will somebody move that?

Mr. Robinson: I will move that.
Motion agreed to.

The Joint Chairman (Senator Forsey): There is one other
thing of an organizational kind. At present the intention is to
have the next meeting for transaction of business on Thursday,
November 23. We should have liked to have it sooner, but the
difficulty is that Mr. Chrétien has reserved a whole string of
committee rooms, four of them I think, and there is just not
physically room for us to have it this week.

Mr. Baker: What time is it?

The Joint Chairman (Senator Forsey): At 11 o’clock in the
morning on Thursday, November 23.

Mr. Baker: Mr. Chairman, I think last year we had—we
were dealing with freedom of information at that time, too—
meetings where we alternated evenings and day time. Is that
the intention? Have you gentlemen discussed that in the
informal way that you can do before you are enthroned?

The Joint Chairman (Senator Forsey): I have not discussed
it with anybody. What we usually did was take the statutory
instruments on Thursday in the morning and the freedom of
information reference on Tuesday in the evening. Well, we
have not got any freedom of information reference now.

Mr. Baker: That is right.

The Joint Chairman (Senator Forsey): I am rather doubtful
about whether we can physically manage the bundle of stuff
each week for two meetings, except possibly in some emergen-
cy, on statutory instruments. I think we would have to consult
the staff about that.

The Joint Chairman (Mr. Baldwin): We may have some
months to wait before the freedom of information issue gets
back to us. At the moment we only have to deal with the
question of statutory instruments.

Mr. Baker: So, do I anticipate from that, that for the time
being, looking ahead, you will be counting on Thursday morn-
ing meetings and that is until . . .

The Joint Chairman (Senator Forsey): I would think so.

Senator Godfrey: Can this be done on the block system?

The Joint Chairman (Mr. Baldwin): We could look at the
officials who are reporting to see actually how the block
system works and the steering committee could examine that.

The Joint Chairman (Senator Forsey): Yes.
Mr. Baker: Yes.

The Joint Chairman (Mr. Baldwin): Now the thing I
wanted to bring up was that tomorrow five members of the
Ontario Legislature are coming here to sit at our feet and
worship the progress we are making and I think there is a
luncheon with Mr. Speaker later on. I think you are all
probably aware of that. We probably expect delegations from

[Translation]
La motion est adoptée.

Le coprésident (sénateur Forsey): Nous avons aussi 'autre
motion sur les critéres. Quelqu’un veut-il la proposer?

M. Robinson: Je la propose.
La motion est adoptée.

Le coprésident (sénateur Forsey): Il reste encore une ques-
tion d’organisation. Nous avons pour l'instant I'intention de
tenir une séance le jeudi 23 novembre. Nous aurions préféré la
tenir avant cela, mais M. Chrétien a réservé une série de salles
de comité, quatre en tout, je crois, et nous ne pouvons pas avoir
une salle cette semaine.

M. Baker: A quelle heure?

Le coprésident (sénateur Forsey): A 1lheures, le jeudi 23
novembre.

M. Baker: Monsieur le président, I'anné derniére, lorsque
nous considérions également la liberté d’information, nous
avions des séances qui alternaient entre le soir et le jour. Est-ce
votre intention de procéder ainsi cette année? Les coprésidents
en ont-ils discuté de fagon officieuse avant leur élection comme
coprésidents?

Le coprésident (sénateur Forsey): Je n’en ai parlé avec
personne. D’habitude, nous étudions les textes réglementaires
le jeudi matin et nous nous occupons du mandat sur la liberté
d’information le mardi soir. Eh bien, a I’heure actuelle, nous
n’avons pas de mandat sur la liberté d’information.

M. Baker: C’est exact.

Le coprésident (sénateur Forsey): Je doute que nous puis-
sions étudier tous les documents qui nous seront soumis chaque
semaine en deux séances, sauf peut-étre s’il y a des cas
d’urgence parmi les textes réglementaires. Il faudra sans doute
consulter le personnel a ce sujet.

Le coprésident (M. Baldwin): Nous devrons peut-étre atten-
dre des mois avant d’étre saisis de la question de la liberté
d’information. A I’heure actuelle, nous devons nous en tenir
aux textes réglementaires.

M. Baker: Dois-je en conclure que vous prévoyez seulement
des séances le jeudi matin jusqu'a . . .

Le coprésident (sénateur Forsey): Je crois que oui.

Le sénateur Godfrey: Cela peut-il se faire dans le cadre de
la grille horaire?

Le coprésident (M. Baldwin): Nous pourrions demander
aux fonctionnaires comment fonctionne exactement la grille
horaire des comités et le comité de direction pourra se pencher
sur la question.

Le coprésident (sénateur Forsey): Oui.
M. Baker: D’accord.

Le coprésident (M. Baldwin): Je voulais vous dire que cing
députés de I’Assemblée législative de I’Ontario viennent assis-
ter 4 une de nos séances pour s’instruire et admirer les progrés
que nous faisons; je crois qu’un déjeuner est prévu plus tard
avec I'Orateur. Vous étes sans doute tous au courant des
arrangements. Nous recevrons sans doute de partout, de I'Iran



